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Sobre el Instituto Nacional de la MUsica
INAMU

EI Instituto Nacional de la Musica (INAMU) es un érgano especifi-

co de fomento a la actividad musical. Fue creado por la Ley N° 26.801,
conocida como “Ley Nacional de la Mdusica (parte 1)". Su figura téc-
nico legal es la de ente publico no estatal. Esta figura mixta permite
articular federalmente politicas publicas entre representantes del
Estado y diversas organizaciones que conforman el sector.

El INAMU tiene entre sus funciones: promover la actividad mu-
sical en todo el territorio de la Republica Argentina, proteger la
musica en vivo, fomentar la produccion fonografica y de video-
gramas, propiciar entre musicos, musicas y musicxs el conoci-
mientoy los alcances de |la propiedad intelectual, de las entidades
de gestion colectiva, asi como de aquellas instituciones que de-
fienden sus intereses y derechos como trabajadores, y contribuir
a su formacion y perfeccionamiento en todas sus expresiones y
especialidades.

El proyecto de Ley de creacion del INAMU surgio de una expe-
riencia inédita, federal y colectiva donde personas musicas orga-
nizadas fueron protagonistas participando en la definicién de los
puntos principales de la Ley, de acuerdo al consenso establecido
sobre las necesidades que tenia la actividad musical de mejorar
sus condiciones de produccion, circulacion y difusion.

Luego de un largo camino de 8 anos, la Ley Nacional de la Mu-
sica (parte 1) se aprobd por unanimidad — tanto en general como
en lo particular— el 28 de noviembre de 2012. En marzo de 2014 se
designaron como primeras autoridades del organismo al musico



Diego Boris Macciocco, presidente, y la musica Celsa Mel Gowland,
vicepresidenta. Finalizada la primera gestion, en abril de 2018 se
designd nuevamente a Diego Boris Maccioccocomo presidente y
a la gestora cultural Maria Paula Rivera como vicepresidenta.

El INAMU desarrolla las siguientes acciones:

Convocatorias de Fomento anuales. Otorgan herramientas
para que grupos y solistas desarrollen producciones discografi-
cas, musica en vivo, giras, audiovisuales, difusion, etc.

Construccion del Circuito Estable de Musica en Vivo, una red de
espacios de musica envivo con condiciones favorables para gru-
pos y solistas.

Actividades de Formacion. Charlas, clinicas y talleres de forma-
ciéon integral para musicos/as/xs y diversos trabajadores/as/xs de
la actividad musical.

Construccion del Circuito Cultural Social, a través del cual los
quienes recibieron beneficios realizan una compensacion so-
cial relacionandose productivamente con sectores vulnerables
de la sociedad.

Fiscalizacion de la "actuacion necesaria de musico naciona
en ocasion de que un Mmusico o agrupacion musical extranjera se
presente en vivo (Art. 31 Ley 26.801).

Ley de Cupo en eventos de musica en vivo. Establece un minimo
del 30% de participacion de mujeres y personas con identidad de
género auropercibida. El INAMU es el 6rgano de aplicacion de la Ley.

Construccion del Banco de Musica Nacional e Independiente.
Reservorio de contenidos para que los medios de comunicacion
dispongan de material que aporte al cumplimiento del art. 65 de
la Ley 26.522, el cual fija un porcentaje minimo de emisién de mu-
sica nacional en las radios del 30%, debiendo ser la mitad de pro-
duccion independiente.

“Unisono”, programa de television federal de musica producida
en forma independiente del INAMU en la Television Publica. Todos
los fines de semanas en el horario central de |la television nacional,
difundiendo grupos y solistas de todas las provincias y estilos mu-
sicales, presentados por grandes artistas.

Fomento Internacional. Una linea inédita para el sector musical
independiente de la Argentina promoviendo la difusion, vincula-
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cion con distintos agentes internacionales y formacién en materia
de internacionalizacion. Desde el afno 2018, mas de 15 delegaciones
de agrupaciones musicales y solistas han viajado a ferias y merca-
dos de Latinoamérica y Europa, participando de rondas de nego-
cios, showcases, conferencias y capacitaciones. EI INAMU partici-
pa también como representante de la Argentina en el Programa
de cooperacion internacional “lbermusicas” conjuntamente con el
Ministerio de Cultura de la Nacion, un espacio dedicado exclusiva-
mente a las artes musicales que fomentan la presenciay el conoci-
miento de la diversidad musical iberoamericana.

Descuentos en pasajes nacionalesy en instrumentos y accesorios.

Publicacion de una coleccion gratuita de Manuales de Forma-

n u

cion Integral: “Derechos Intelectuales en la MUsica”, “Herramientas
de Autogestion”, “Mas Letra para Nuestras Letras”, “Prevencion de
Riesgos Escénicos” y “La Voz Cantada”.

Publicacion de libros de partituras y cancioneros con material
de estudio para escuelas. Se editaron hasta el momento libros so-
bre Luis Alberto Spinetta, Gustavo Cuchi Leguizamon y Mario del
Transito Cocomarola.

Agenda de Géneros. Busca ser un conector para reforzar las ca-
pacidades, estrategias y protagonismo tanto en el plano individual
como colectivo de las mujeres y diversidades de la musica para po-
der participar en términos de igualdad en el acceso a los recursos,
al reconocimiento y a la toma de decisiones.

Creacion de INAMU Audiovisual, canal audiovisual de formacion
y difusion con mas de 2.000 minutos de contenido (tutoriales, char-
las y documentales).

Registro de la Actividad Musical, destinado a todos los sectores
gue comprenden la actividad en nuestro pais.

Programa Nacional Primera Cancion, registro sin costo alguno
de hasta 15 primeras canciones.

Creacion del dominio especifico para la actividad musical argen-
tina: “musica.ar”

Recuperacion del histérico catalogo discografico de Music Hall.

EI INAMU participd activamente, entre otras normas legislativas,
en el proyecto de Ley que instituyd el Dia Nacional del MUsico.
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Introduccidon

Brotecitos, NuesTrans Canciones nace de un espacio de taller
de produccion de obra donde 20 personas travestis, trans y no bi-
naries de todo el pais trabajaron colectivamente en la construccion
de la composicion de canciones, coordinadas por dos figuras re-
conocidas del movimiento musical travesti trans de la Argentina,
Susy Shock y Javiera, en el marco de una iniciativa impulsada por el
Centro Cultural Kirchner en ocasion de la edicion 2020 del evento
“Nosotras Movemos el Mundo”, desarrollada articuladamente por
el Ministerio de las Mujeres, Géneros y Diversidad y el Ministerio de
Cultura de la Nacion.

Durante cuatro meses, este colectivo de artistas fue guiado en
un proceso de construccion de obra en un taller planteado en dos
grupos de trabajo: una mitad tomo clases de composicion de le-
trasy la otra mitad de composicion musical. Del encuentro de las
musicasy letras creadas surgieron diez canciones que integran la
primera edicion denominada “Brotecitos, NuesTrans Canciones”-
Partituras y Cancionero. Esta publicacion presenta un material
estético unico, diverso en estilos y sonoridad y el primero en su
tipo, en el que las miradas sobre el mundo y la realidad son con-
tadas y recreadas desde perspectivas propias.

Estas canciones fueron registradas por primera vez de manera
audiovisual en un concierto en el Auditorio Nacional del Centro
Cultural Kirchner y participaron autorxs, compositorxs y musicxs
invitadxs. El material fue estrenado en formato virtual en el mes
de marzo del ano 2021.

La Agenda Federal de Géneros del INAMU tuvo la oportunidad
de acercarse a esta iniciativa desde sus origenes y a partir de ese
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momento se propuso acompanar el proyecto llevando adelan-
te la propuesta de edicion fisica y digital de esa primera edicion
“Brotecitos, NuesTrans Canciones - Partituras y Cancionero. Esta
iniciativa reafirma el compromiso del INAMU en pos de reforzar
las capacidades, estrategias y protagonismo (tanto en el plano
individual como colectivo) de las diversidades que conforman el
sector musical y su vocacion de promover la participacion en tér-
minos de igualdad en el acceso a los recursos, el reconocimiento
y la toma de decisiones.

Con la edicion de “Brotecitos, NuesTrans Canciones - Partituras
y Cancionero” se sienta un precedente institucional de suma im-
portancia con el fin de ofrecer una mayor difusioén, visualizacion
y puesta en valor del trabajo realizado por este colectivo diverso
de artistas.
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Prélogo

por Marlene Wayar

Brotecitos

Dar cuenta de la fenomenologia de un hecho “T" nos desnuda
en nuestra pobrezay ello indica la riqueza del hecho mismo. Aqui
un intento: Brotecitos es la decision politica del INAMU de hacer
arte en contexto de politica pedagdgica con prontitud, rectitud y
audacia. Pronto a generar restituyendo la justicia que demanda
un colectivo y la audacia de darle circulacion. AQui tenemos com-
posiciones guachas ;como definir lo producido por un colectivo
proveniente de la didspora? su Unico nexo es la identidad, hija del
oprobio. Y ese oprobio en las bibliotecas de un pais entero, para
gue quienes estudien musica se encuentren con estos Brotecitos
y laven asi toda herida. EI INAMU: Coraje politico ;qué otra cosa?
El desafio de Susy ha sido hacer y consciente de sus flaquezas,
convocar a Javiera sabiendo donde ir por ayuda. El éxito esta se-
Nalado por el acercamiento que Susy cultiva como una artista que
hace en complicidad receptiva y en la serenidad de lo luminoso,
confiando se le brinde una autoridad posibilitadora ¢Que posibi-
lita? El acercamiento entre tanta heterogeneidad, esa micro co-
munidad T con distanciamientos, miedos, resentimientos y eno-
jos y también sus inseguridades. Que no se queden alli, sino que
desde alli puedan aceptar el desafio de correrse de los lugares
de comodidad que nos ofrecen a borbotones. El ejercicio segun
elles mismes de decirse las cosas en la cara y abortar violencias
para ejercer la condescendencia y la transigencia intra comunita-
ria con disponibilidad a traducirse ente elles mismes -;Qué signi-
fica ponerse una ramita de albahaca en la oreja?- -Mostrarse con
apertura al abordaje-. Asi esa disponibilidad al encuentro, que es
tan diverso e impone tanto corrimiento, les predispone no sélo al
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desafio de salir del sitio cémodo, sino también a correrse de los
lugares ya transitados y los discursos conocidos. Por ello lo no-
vedoso del resultado y el espacio para dejar que brote |lo erotico.
Susy y Javiera han roto el tiempo cronoldgico para hacerlo tiempo
de oportunidad y buscar asi el tiempo de la circulacion (Cronos-
Kairds-Aion), oportunidad para el quiebre y en él mismo habilitar
la separacion y el reagrupamiento de elementos: de palabra-sen-
timiento y sonido-vibraciéon, quizas, al servicio de la renovacion.
Eso renovado va a circular y habra otra eroticidad entre elles, pero
eso sensual, expuesto ahora, nos interpela a nosotras/os/es. Les
aprendices de magia han transmutado lo conocido y es nuevo en
nuestros oidos industrializados en la escucha asi el desafio tam-
bién ya es nuestro ¢ Podremos con eso nuevo? ; Podremos relajar-
nos del temor a les sirenes y disfrutar erotizandonos? ;Sera sufi-
ciente para nuestra desalienacion? Es un comienzo, y aqui estan
estos brotes en busca de un hogar que les albergue.
#ConstruyamosOtrosTiempos

#ConstruyamosOtrosModos

#ConstruyamosOtrosPublicos

Marlene Wayar, es psicdloga social nacida en la provincia de Cérdo-
ba, activista impulsora del Movimiento Trans desde sus comienzos
en la Argentina en la década del 90, junto a Nadia Echazu y Loha-
na Berkins. Autora del libro “Travesti: una teoria lo suficientemente
buena” (2018). Es fundadora y coordinadora general de Futuro Trans-
genérico, organizacion con la que formd parte del Frente Nacional
por la Ley de Identidad de Género. Es Cofundadora de la Red Trans
de Latinoamérica y el Caribe “Silvia Rivera”. Es Directora de “El Teje”,
primer periédico travesti de Latinoameérica, desarrollado a partir de
un taller realizado en el Centro Cultural Ricardo Rojas. Estudié Psico-
logia social en |la Universidad Popular de Madres de Plaza de Mayo.
Es una de las fundadoras de |la "Cooperativa Textil Nadia Echazd",
taller-escuela creado en el ano 2008 que lleva el su nombre como
homenaje a la militante de los derechos trans.

En 2020 fue nombrada Doctora Honoris Causa por la Universidad
Nacional de Rosario. Actualmente trabaja en el Palais de Glace te-

niendo a su cargo el area de educacion.

14




BROTECITOS

partituras y cancionero



il

I_o gue parece una obviedad es toda una conquista en un
mundo que sentimos ha fracasado en tantos aspectos humanos,
y que la mayoria de las veces sigue entregando servil la voz a su
privilegiado sujeto hegemodnico, incluso cuando pretende repre-
sentarnos. Se suma a lo valioso de contar con un espacio mas don-
de poder encontrarnos, contactar, comprendernos y crecer juntxs,
esta posibilidad de abocarnos a compartir la belleza, la musicay la
poesia travesti, trans, no binaria. Nuestra manera de sentir el mun-
do, de querer y de haber empezado a crear otro mundo, otras mi-
radas, otros modos posibles del ser, tendra sonido y sera palabra en
las canciones de este taller, en la obra que estamos por producir”.

Javiera y Susy Shock
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b rOteC itOS Letra Morena Garcia

Mdusica Valen Bonetto
Intérpretes Valen Bonetto,
Nahiel Dornell,

Tomi Llancafil.
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brotecitos

Cancidon de cuna litoralena
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2 Brotecitos
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Brotecitos 3
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romper
la pista

FH#mM
Mi arte exige amor, el beat y el alma.

Mi arte exige amor, el beat y el alma.
Mi arte exige amor, el beat y el alma.

Mi arte exige amor, el beat y el alma.
Me gusta romperla en toda la pista,
menearla con las pibas y toda la selva.

Lo bueno de esto es tenerlas cerca.

El culo hasta el suelo y arriba las palmas,

Darle al perreo y el baile para decirles basta.

jBasta, basta, basta, basta!.

Ffm

t
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Letra Carla Morales Rios
Mdsica La Diki
Intérpretes La Diki, Ache 13,
Lelé, Csi Bienati,

Roma Roldadn.

Escanea para
acceder al video



Mi arte exige amor, el beat y el alma.

Escucho el bombo y me bendice la pacha.

Si se prende la pista le damos mecha.

Y si tengo miedo me salvan las wachas.

Si la party se pika no me hago la casta.

No pierdo el tiempo y me pongo la albahaca

Y sin miedo a la yuta le decimos jbastal.

Me gusta romperla en toda la pista,
menearla con las pibas y toda la selva.
Lo bueno de esto es tenerlas cerca.

El culo hasta el suelo y arriba las palmas.

Darle al perreo y el baile para decirles basta.

F#HM

LT

24



romper |la pista

Cancion pop
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2 Romper la pista

bue - no de es - to es te-ner-las cer - ca.
Y e
= z me——

13

u# —

s S—— 73 [ - e e e
O < —— :
) e ———

El | cu - lo/has-tael sue - lo y/a-rri-ba las pal - mas,
#'-"\. _—

bl 1} I | || =

"U' - = : = 1 | i}
—_— e

= =
e =
dar - le/al pe-rre - 0o y/al bai - le pa - ra de - cir - les |iBas-ta!
#
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H - L
e
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o e+ o o o e . =
S ! 1| 1 I 1 1 | 1
jBas - ta, bas - ta, bas - ta, bas - ta!
= . . = —h
G ¢ = » s .
¢ 4 —=
Mi ar - tee - xi - ge/a-mor, el
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S 1Y
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S VY h 1 ﬁ t | ‘ ‘ ‘
beat y/el al - ma. Es - cu-cho/fel bom - bo y me ben -
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Romper la pista 3

ot = = = >
,9 guﬂ | | | |
'1"1_“ '% - i i i d
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e
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b = = =
— 1 e e Kt i i i Bt ot

di-ce la pa - cha. Si se pren-de la pis - ta le da-mos me - cha, y/si
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e
ah ah ah ah ah ah ah ah
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il — — — i E
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ten - go mie - do me sal-van las gua - chas. Si la par-ty se pi - ka no me
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ah ah ah ah ah ah ah ah
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ha-go la cas - fta. No pier - dofel tiem - po y me
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ah ah ah ah ah ah ah ah
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pon-go la/al-baha - ca. Y sin mie-do/a la yu - ta le de-
2% il > > > >
LTt 1 | 1 1
& - ] ] ] E
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ah ah ah ah
ANV 1 | - IP .I' ? 1
ci-mos jBas - tal___ Me gus - ta rom-per - la en to-da la pis - ta Me -
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Romper la pista
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ta n g O Letra Ese Negro

Montenegro
para abortar Misica Roma Rolddn
Intérpretes Roma Rolddn,
(27.61 O) Csi Bienati.

Am F
No vine a llorarte mi lamento, Escanea para
C G acceder al video
vine a discutir la politica
Am F

. ko C .
que no €s tuya n1 mia sio que esta siendo

entre nosotres.

nuem é)
HH 03
Tl

it
e
O

Basta de buscar el relato que complazca

tu falsa culpa.

@

O

Basta de hurgar entre las cosas que fui, no fui %

y no me interesa ser.

F Arn Dm FE7
No hay trauma, ni conflicto X0 Of’:f’.o
Dm . _ ::# u
con aquello que fuimos, fuimos, somos. 1 I

C G
Baila con les pibes en las barriadas.
Am G
Baild en el Congreso y en las plazas.
F G
Tomate un trago y dibuja unos pasos.
C G
Baila, abraza las dudas
r . .Am. G .
y solté el privilegio a todo gesto patriarcal.
F
Ni percha para el aborto

G
jni para nuestra identidad!.
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Am F

Tu macha feminoide que desconfia de mis hermanas.
C . G,

Tu terfiada deshumanizante que no admite a les trans.

Qué promesa miserable convidarme tus migajas.

Si la amiga se incomoda: capaz que nos hace crecer.

Te enfrenta un adulto que no pide permiso ya.
No me quieras imponer un didlogo en tu lengua,
ni un amor en tu economia.

La lucha también es nuestra.

No hay trauma, ni conflicto,

con aquello que fuimos, fuimos, somos.

Baila con les pibes en las barriadas.

Baila en el Congreso y en las plazas.
Tomate un trago y dibuja unos pasos.
Baila, abraza las dudas.

Y solta el privilegio a todo gesto patriarcal.
Ni percha para el aborto

ini para nuestra identidad!

TN
TN (T

Dm E7

LR LT L
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tango para abortar (27.610)

Cancion | Tango

[Al] Am F @ G
ﬁ [ 7] éj‘_ 1 | 1Y 1 { ] I t FJ | o |
i I 2 - | I — — — P P
= oo o e oo 9o o< v g %o
No vi-ne a llo-rar-te mi la - men-to, Vi-ne/a dis- cu - tir la po-li-ti-ca
Am F C G
3
) . T ,
o 3 1 | | B M N 1 h, I | |
o= g e e e e e e
T L D = 7 | | ! |
) " « : e
que no/es fu - ya ni mi-a si - no quefes - ta sien-do en-tre no - so-tres.
Am F C G
9
f) | :
P A | — | — [
| | | |  I— | | f - [ 7] L — h, M
i 2 S oie = T
5y - - e ¥ o ¢ o
Bas - ta  de bus - car el re-la-to que com - plaz-ca tu fal-sa cul-pa.
Am E C G G
i3
ﬁ | L
P A | n — | Y ] | 'Y N A n
bt 4 ) . g | =
o . R e 7z
Bas - ta de .hur - gar en-tre las co-sas que fui, no fui y no mefin-te-re-sa ser.
PUENTE Am Dm E7 E7
18 F
f p— | N\ p— )\ N 1 N | N | ] A
" A I 1 I\I i ) 1 I\I i \' I I I\J i dll 1 I* ! I‘ J:
:%kb o [ ee % = e
No/hay frau - ma, ni con-flic-to con a-que-llo que fui-mos, fui-mos, so-mos. . Bai-
C ; G Am G
23 | ™ B |
H | | | | N | . - —_— R
e T 1 o e o s s o o e o s T
¥ —=* oo
la  con les pi-bes en las ba - rria-das. Bai - la en el Con-gre-so y/en las pla-zas. To-
F F G G
27
s e - -hbl_. = e
< : e e s ==
Y| 4
ma-tefun  tra - go y di-bu-jafu-nos pa- sos. Bai -
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2 Tango para abortar

C G Am G
31
§ : N
L L FFCr = . et v )
Al | 1 1 | | | 1 — | 4 Ll ] | | | ]
e | —_— i - i |- ' |
14, a-bra-za las du-das y sol-talel pri-vi - le-gio a to-do ges-to pa-triar-cal. Ni
F F G G
35

I

t@ |
|
| HEE
1
O
|

per - cha pa-rafel a - bor - to jni pa-ra nues - tra/i-den - ti - dad!
Am Am E7 E7
39 SOLOS
0
P4
’L hd b b hd -
[ M an ) 0
ANV
)
Am F C G
43 A RECITADO
A - - - -
| i aw
J
Tu macha feminoide que desconfia de mis hermanas.
Tu terfiada deshumanizante que no admite a les trans.
Am F C G
47
o) A
' bd b bd y t‘
& = ——
o ; . . .
Qué promesa miserable convidarme tus migajas. Tefen -

Si la amiga se incomoda, capdz que nos hace crecer.

Am F C G
351 3
e s s iiiiiﬁll_II!]!]'E[_lfl e i ™=
foye oo e [ o dloo o soe oo ——
0y
fren-ta un a-dul-to que no pi-de per-mi-so ya. No me quie-ras im-po-ner un dia - lo-go/en tu len-gua, ni un a-
Am F C G G
55
9 ! = |L\J i = = — -
:@beb_‘__i_d- s FF; ! ﬁ i IF i . £
Py) y—r—1 r— = | |
mor en tu/e-co-no - mi-a. La lu-cha tam-bién es nues - tra.
PUENTE
Am Dm E7 E7
60 F
o] ! A A p— ) A | N | | | A
P A | 1 I\I i ) 1 I\[ |[ \' | I 13 I‘} 1 I. ] I‘ 11 I...--... I. ]
oyt e oo T+ e L ees o ===
= ® e ®
No/hay trau - ma, ni con-flic-to con a-que-llo que fui-mos, fui-mos,  so-mos.__  Bai-
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Tango para abortar

G Am G
65
—3— A\ ) : . = = . [
Y 1Y || | | | | 1 | N | Y
H .' £0 !f F 1] - -
s T | | 1 I 1 1 1 | . = j & ; - j
e | e — — r
la  con les pi-bes en las ba - rria-das. Bai - la en el Con-gre-so y/en las pla-zas. To-
F F G G
69
\ A :
—— e =]
5 o e — € ) ] ] 7 j o—<¢—+¢ )
Y| r I ] r— | 4
ma-te/un  tra - go y di-bu-jd/u-nos pa- sos. Bai -
C G Am G
73
) | S
ot prrte *p  — —— " e am a T L
AN | e | 1 I 1 I 1 — | 4 | 1 1 | |
e | — ' ; ' - —— |
la, a-bra-zad las du-das y sol-ti/el pri-vi - le-gio a to-do ges-to pa-triar-cal Ni
F F G G
77
I I LL\ I I I I '9 :' - H::
7  — — — — ] . Y
Y| Y _— t
per - cha pa-rael a - bor - to jni pa-ra nues - tra/i-den - ti - dad! Bai -
C G Am G
81
—3—
| i+ TR 1 | 1 1 | 1 | | A A- p_ I ol = :- F
\.‘j’ - — e e £ = - ! ; r— - %
14 con les pi-bes en las ba - rria-das. Bai - la en el Con-gre-so y/en las pla-zas. To-
F F G G
85
[
Y ] q r ] >3 H '. . % 5
ﬂi — £~ 1 I 1 1 " —— 4 4 I
WP 4 1 y 1 1 r ! ! Ir! i | 4
ma-te/un  tra - go y di-bu-jau-nos pa-sos. Bai -
C G Am G
89
A
#_)7! —~ o e ———— i
s = 1 = 1 — — i F._I'_'_‘l‘_&
AN P | 1 1 | 1 L — r_| 1 Il Il L 1 2|
._J I —— e |
14, a-bra-za las du-das y sol-td/el pri-vi - le-gio a to-do ges-to pa-triar-cal Ni
F F G G Am
93
i T N— f T e .
1 11— f o
Py) G — _— t —
per - cha pa-rafel a - bor - to jni pa-ra nues - tra/i-den - ti - dad!

33






no te
escondas mas

Introduccion
Em D Eb D7

D7 G
Nifie ;donde estds?
Em C
Nife, no te escondas.
F

Permitete jugar.

) D7
Nifie, sal de ahi.

G

No te escondas mas
Eb
que este mundo es tuyo

D7

y de los demas.
Nifie, no te escondas
detras de la culpa

T0 debes ser libre.

30

°m
§3

Ya nada te asusta.

Letra Ayelen Beker
Mdsica Luchi de Gyldenfeldt

Intérpretes Ayelen Beker,

Luchi de Gyldenfeldt.

Escanea para
acceder al video

s ey FE OmE OmE
Nifie, eres valiente. HH | u
ED D7

Ahora se elocuente.

Eb Bb

c
Muéstrale tu esencia
D7 G

6fr

=
)

a toda esta gente.
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Gm Eb
A este mundo obsecuente

muéstrale tu esencia.

D7 G

Ya no eres diferente.
) D7

Nifie, sal de ahi.

B7 Em

No te escondas mas.

C G
Que este mundo es tuyo

C G
y de los demas.

D7 , Em
Que éste mundo es tuyo

y de los demas.

cm G
Que éste mundo es tuyo

y de los demas.

T gy
T
L
L

Cm Gm

LRI LT
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Nno te escondas Mas

Cancidon romantica

D7 G Em C
| |
. o = CE——
& <
!J T —
Ni - fie ;don-defes - tas? Ni - fie, no tefes - con - das____
C F D7 G
4
= — == '
*—F i T ™ ™ e — =
| rY | [, 1 S
S, o !
)
Per-mi-te - te ju - gar Ni - fie, sal defa - hi. No te/es-con-das mas
Eb Eb D7 D7
'pu l
m I y
- 1 ] | [y I 1 - |
r ‘l i O - o [
S LY 1
D)
que/es - te mun-do/es tu - yo y de los de -
G Em c C
12
# - |
{fs—© - — ® { { o —
S LY | ‘ :'-I
e | A—.
mas. Ni - fie, no teles - con - das____ de-tras de la
F D7 G G
16
o | l |
o I 1 @ @ — r=—= >
i 1 i  — — -
PY] T | I | 1
cul - pa. Ta de-bes ser li - bre. Ya na-da te/a -sus - ta.___ Ni- fie/e-res va -
Em Eb D7 D7
20
— |
e e e e e ——
| Fan ] | 1 ] 1 L7 1 | | 1 I 1 1 | I
WA L 1 | | | 4 * = | 1 | ! L | |
D)
lien - te. A-hor-ra sefe-lo - cuen - te. Mués-tra - le tu/e -
& D7 G |INSTRUMENTAL| Em
24
#ﬁi_‘w ® P R e — s s
) - |
sen-cia a to- da la  gen - te
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2 No te escondas mas
s D7 D7
28 - 3
Ou | | =i |
s ia— - & — T < ——
&—-—s _—— == ' ; ===
'.J 3 [~
A es - te
Gm Eb Bb D7
31 .|
7 l l I 1 1 0 =
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mun-do ob - se-cuen - te mués-tra - le tufe - sen - cia._ Ya nofe-res di- fe -
G G D7 B7
35 |
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AU | | @
e [ — o °
ren - te._____ Ni - fie, sal de/a - hi. no - te/es - con - das
Em C G C
39
04 ! Py —i N—
#‘. o — ! —— o = - o
AU 1 | | | | - | ]
d P ] 1 |
mas. Que/es-te mun-doles tu yo y de los de-
G G I INSTRUMENTAL| D7 B7
43
4t . '
& o = == =———"C=
e
mas.
Em C G D7
47
9 3 'r“\I ! e —— >
_ﬁ\_"_‘_ei == l | | i = e - o
S U ! - . '] 1 | A |
e r i I
Que/es-te mun-dofes tu yo y de los de -
Em C G Cm G
51
—p-# ~ i
o =, = ===
© - crfr =
it F-*F
Que/es te mun-do/es tu__ yo___ y de los de - mas.



la leyenda Letra Michelle

Vargas Lobos

NnuNca contada

Intérprete Ire Paz

Escanea para
acceder al video

Esta es una leyenda nunca antes contada
de una mariposa que se transformaba.
A los 0jos de una lechuza la oruga iba cambiando.

Vio a su familia que la desterraba por no ser lo que esperaban.

Pobre, pobre mariposa. Esta sola, triste y desamparada.

Ella sabe que en esta selva es la carnada.
Pero la mariposa vuela sin importarle nada.

A la mariposa herida y golpeada s6lo le queda una parada

antes de morir asesinada.
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Hace una tltima parada

aunque ya esté lastimada.

No estaba sola, no estaba sola.
Eran muchas las desterradas.
Ahora son manada. Juntas volaban.
Las guiaba la pachatrava

hacia una selva llena de magia donde viven sin ser lastimadas.

Esta es la historia nunca contada.

Lechuzas y orugas, mariposas y hadas.

Esta es la historia de como son manada.
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la leyenda nunca contada

Cancion

efecto "pajarito"

[
o

ah

ah

ah

ah

ah

ah

ah

ri -

L)
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an <
=
e =
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TR = e][o]
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el 8 Wil
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no ser

por

le{chu - za

A los o-jos de/u - na

que la des-te-rra - ba

ba.

:

=

Vio a su fa-mi - lia

11

se trans - for - ma

que

—

.‘-

17

la o-ru-ga i - ba cam-bian - do.

-,

1

|
I

o
{53}
o

|

AN

bre, po-bre |

Po

pe-ra - ban.

lo que es -
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La leyenda nunca contada
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so-lo le que-da/u-na pa-
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A la ma-ri-po-sathe { ri-da y gol-pea-da

im-por-tar-le na-da.
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La leyenda nunca contada

36

A-ho-ra

Wi

te 4 rra-das.

las des

I

E-ran | mu-chas

L

so-la.

no/es-ta-ba

]

Las gui | a-ba la pa-cha tra-va/ha-cia/u-na
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Es-ta/es la/his-

ma- das.

las-ti -
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vi-ven sin ser ___

i —

sel-va lle-na de ma-gia don-de
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pOr SI Letra Nadia Jazmin

del Rosario Zuniga

|a memorla Sanchez
O|V|da Mdusica Lelé

Intérpretes Lele, Mailén Eliges

A G6(#H1)
No me hables de inclusion. Escanea para
] acceder al video
Bm Dmaj/
Cortala, dije, carajo.
A Em
No seré lo raro en tu edén.
Bm CHmM D
Yo me valgo por mi misma.

: . A G Bm D
No paternalices mi vida.

Guardate tu proteccion.
Estuve tiempo oprimida
hasta que mi trava voz
se hizo cerro florido

en medio de tu persecucion

A GS(#1  Bm DMaj7
mEITE H:::?: @ :::ﬁi

D g#m Em

XXO

:::?# .
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A Em
Ahora canto canciones
Bm

por si la memoria olvida

D
tanta deshumanizacion.
Haré poesias con tus piedras
mientras en la luna miro

la hermosa trava que soy.

No habra travita en el mundo
que no sepa de su encanto.
Orgullosas y cero llanto.
También seré el arco iris

de las nifieces golpeadas.

No solo por la esperanza

A Em Bm D
sino que por proteccion de tu norma
A Em Bm C#m D
G6(#11)

=
=
==

=
=
=

=
=
=

= = =

= = = =
= = = =

Il
il
il
[
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por si la memoria olvida

Aire de zamba

A G6(#11) Bm Dmaj7
gt e — T it
e . = 3 50 ee o Lew
AN | r I 1] 1
o T | = 2
No me  ha - bles defin - clu - sion. Cor -ta - la, di - je, jica-ra-jo
A Em Bm C#m
5
e '
. se—F e . ——
ARV 1 | ] 1
) T | | |
No se-ré lo ra - ro en tuwe-dén. Yo me val - go por mi mis - ma.___
D N.C. A G
9 I_rﬂ —
H F_q L Fﬂ | |
i s = —1 I I
G === e T
o
T No pa-ter - na-li - ces mi vi-da Ah
Bm D A G6(#11) B
13 r _rq
IJ.# ll i T i .
&) —F = — oty e
o ' =
S Guar - da - te tu pro - tec - cion. Es - tu - ve tiem - po o - pri-
D maj7 A Em Bm
18
ﬁﬁ# — ¥ : : - e
G i e = — = —r—r
!J V I —— # | I |
mi - da has - ta que mi tra - va voz se hi - =zo
Cém D N.C. A
22
T . T
— e e e e
o —— ! s
e q |
ce - rro flo-ri - do en me - dio de tu per-se - cu - cion,
A Em Bm
26
4 ® o -
Lyl | i < =
ANV : p 1 ! 1 L7 |
= o 1 = =— = r—1
A-ho - racan - to can - cio - nes por si la me-mo - ria/ol - vi - da tan - ta
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2 Por si la memoria olvida

D A Em Bm

S e
1 3
B e e e A === = | S LD
| i i — - R .=
des-hu-ma-ni-za - cion. __ Ha-ré po/e-si-as con tus pie-dras mien-tras en la lu-na mi-ro la/her-
D A Em Bm
33 — — —_—
i I 1 l I 1l | 1I | | hli I! E
.’ S
LS L
%===== r e * 2 2®s = * 2 22 ==
mo-sa tra-va que Soy. No/ha-bra tra-vi-ta en el mun-do que no se-pa de su/en - can-to. Or-gu-

D A Em Bm
37 '_F I_r I_I-_ﬁ
- E I q 1 qI I 1 1 1 h I
e e i M I BRI R R e I R i iy STy
e I
llo-sas y ce-ro llan - fo. Tam-bién se-ré el ar-co i-ris de las ni-fie-ces gol - pea-das. No
D D A Em
41

b = e e ] = =

so-lo por la/es-pe-ran - za si-no que por pro-tec-cion de tu nor-ma. A ah____
Bm D A larareo
45 n .
£ Hun — — 1 1 I J
fos—1—F o N e 7 - #_LLA_ = -
AP 1 ! 1 1 r | 1
e ! | e
T No so - lo por lales-pe - ran - za. lara rara
Em Bm D A
48
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vamos mi nina

E
Pobre mi nifia,
Bm D A E
no quiero que se vuelva a repetir,
Bm D A E

aquella que alguna vez fui yo.

E Bm
Al mundo que aborrezco te han traido
D A E
sin mucho mas pensar.

Bm D E
Te salvaré de ser peor.

Pobre mi nifa,
que no te quiten ¢l espejo
ni la ropa que deseas.

D A
Que no te borren la ilusion.

Bm D A Bm

Dormi bien y despierta fresca.
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Letra Lola Bhajan
Mdusica Tomi Llancafil

Intérpretes Tomi Llancafil,
Lola Bhajan.

Escanea para
acceder al video




E , Bm
Te marcaran dos caminos.

F#m E/GH
Libera el tercero, el que quieras.
Bm F#m
No necesitas la inclusion.

D E
La madre tierra es tu guia,
F#mM C#Hm
los latidos de tu corazon.

F&#m CHm
El cielo, nuestro protector

D CHm

Las plantas, nuestras hermanas.

Bm C#m D
Y el agua, nuestra fuente.

D A E
Vamos mi nifa,

FHmM

Brm D

E

no hay aprobacion mas que la propia,

. A
que es la que importa.

T

T

T

FH#M

R THITT
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vamos mi nina

Aire de zamba

E E Bm D A
e — = = —
%’Hﬁ e o e e e e e e e e e
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Po - bre_ mi ni - fia,__ no quie - ro_  quese vuel -vala__  re-pe-
E E Bm D A E E
5
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e I3 = b
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& = 4
T — . R
Po - bre mi ni - fla, que no
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i Vamos mi nifia!

Bm

Bm

36

la

ni

es - pe - jo

el

te qui - ten

—

g [

41

lafi - lu-

te rren

no

Que

que de - seds.

pa

o

Bm

46

Al

ta fres - ca.

y des-pier

bien

Dor - mi

sion.

Bm

Bm

31
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mm

ah

Fim

Bm

Bm

-
-

#
Jh il

38

ter -
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Li - be-ra

nos.

ca-mi

dos

ca ran

mar

Te

Bm

Bm

E/G#

E/G#

F#m
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Tas.
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Fim

Fim

#
TRl

68

tu  gui
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tie rra
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Clm

Cém

Fém

Fim

1—3—|

LT
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tu co - ra - zon.

de

ti dos

la

los
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i Vamos mi nifia!

Cém

Clm

Fiim

Fiim

78

T

| —

—

tas,

plan

Las

pro - tec - tor.

nues - tro

lo,

cie

El
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Bm

Cém
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il
ANEE
=l
.nH.-
( | 108
e
™
I

&3
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nues - tras her - ma - nas.

Clm

C#m

-
-

4

)

88

uh

uh

uh

€n

fue

fd

7]
j

Tyl
-
bl

[ an.

uh

uh

A/CH

Bm

Bm

Esus4

Il

99

h:

%

uh

uh

uh

Uh

3

Va - mos mi

mas  que la

cion

pro - ba

a

no/hay

ni

Bm

Bm

1\
I

la que/im - por

que/es

pia,

pro
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seré yo Letra Gaita Nihil

Mdusica Juliadn Chacon

Intérpretes Julian Chacdn,
Marcela Vicente,
Mailén Eliges.

Cmaj7 Em9 (omit 3)
Al pasado nada recrimino.

Escanea para
Entendi que el reflejo no es destino. acceder al video

Yo tan chica, mi mama dibuja mi camino

labrando en piedra fantasia, patriarcado y cisexismo

(Seré yo cuando sea grande?
(Quién seré?

,,Seré yo cuando sea grande?

Cmaj7 Emg Cmaj/
X XX X XX N” NN”
E 7fr £ E?fr I:M I

=
=
=—
= =
= =
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Aunque mucha gente dice
“para ser hay mil maneras”
las opciones son muy pocas

la pregunta es: ;qui€n quisieras?

.Seré yo cuando sea grande?
. Quién seré?
.Seré yo cuando sea grande?

;Quién seré?

. Como oculté el deseo que crecid conmigo?

La envidia secreta a mis amigos.

El anhelo sin nombre, lo que siempre he querido
(seré yo cuando sea grande? Si pudiera ser yo mismo.
B (omit3) C (omit 3)

Senti la ansiedad

D (omit 3) C# (omit 3) )

de quien fuga de la normalidad.

Y ese escape permitid

el futuro y mi identidad.
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En el pecho B (omit 3)

arrasa ese fuego. M m M HM ”! —[
B (omit 3) C(omit 3) ° .
[La necesidad
D (omit 3) Cmaj7 C (omit 3)
de ser un yo nuevo.
UL
Em9 (omit 3)
. Seré yo cuando sea grande? '
Cmaj7 D (omit 3)
¢ Qué seré? NN ””” M N”M ”N—N’
i, Ser¢ yo cuando sea grande? oLLe
¢ Qué seré? C# (omit 3)
¢ Seré yo cuando sea grande? N N H ””” N NHM ﬁ N H—H
. Qué seré?
EM9 (omit 3) F9 (omit 3)
.Seré yo cuando sea grande? F9 (omit 3)

. Seré yo cuando sea grande? N N H ” ”” H-H N” M ” N H—H
® ® ®

.Seré¢ yo cuando sea grande?

i, Ser¢ yo cuando sea grande?

B C D C# 2
X pmer X D S S ST S ———

i‘FF: 1:.:: iﬂ:: i::: HH

57



sereé yo

Cancidon Punk

Cmaj7 Cmaj7 Em9(omit3) Em9(omit3)
v e e e s B T — |
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R I i {
7 o T F”] - — - - - - ‘=I |
H— T I e e -
) ! r | |4
mo. iSe - ré yo cuan-do se/a gran - de?
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h- L L
S — — i = [ e
{h$ > —o—+¢ © . : :} [ | I 1 |
e J r — ' '
(Quién se - ré?___ (Se-ré yo— cuan-do sea gran - de?
5 Cmaj7 Cmaj7 Em9(omit3) Em9(omit3)
f) 4 — oy
e, e
e r I I L | f -_—
Aun-que mu - cha gen-te di - ce "pa-ra  ser,— hay mil ma - ne
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R
e e A e e T o
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2 Seré yo
3 Cmaj7 Cmaj7 Em9(omit3) Em9(omit3)
E H | " l ) "
— | 1 .Y 1 [ —
] j | 1 - |1 1 E %
% }H:", | }F,, oo o o @ e o —°* [©
ras? iSe-ré yo cuan-do sea gran - de? {Quién se - ré?
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= |r 1 |r 7 L —— i T — ” [ ]
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b Cmaj7 Cmaj7 Em9(omit3) Em9%(omit3)
ﬁ_'—F:P:F:PI — & . P P —
B - e e ) o o
Y] [ | A [ | 2] f _—
— /Co-mo/o-cul - té el de-se - o que cre - cid con - mi
i Cmaj Cmaj7 Em9(omit3) Em9(omit3)
.;ﬁm l a — o i — oo " F e —
LNV 1 | Lr Ly 1 | 1 1 | B | ¥ L | 1 |
e ! ! r L AL ) | r- ’ s B
go. Lafen - vi - dia se-cre - ta a mis a - mi
- Cmaj Cmaj7 Cmaj7 Cmaj7
e ——r |- ===
ARV | LS L7 | | | I 1] | ﬁ JIq;l ‘ H
) 1 r r 1 ! ' ¥l ¥ ¥
gos. El a - nhe - o sin nom - bre, lo que siem - prehe que-ri - do
5 Cmaj7 Cmaj7 Cmaj7 Cmaj7
—_ A I
U | 1
- ——-——-—— ) — " S I
N3V I} ) — — — [ 71 a e —
e r r —— | ' ' '
iSe-ré yo__ cuan-do sea gran - de? Si pu - die - ra ser yo mis - mo
[INSTRUMENTAL |
5% Bm(omit3) C(omit3) D (omit3) C#(omit3)
— 1 | . 1}
RSV 1 = 1 1 1 r r %IP =
Y] | == T J —
- B m(omit3) C(omit3) D (omit3) CH(omit3)
—-H ' =
(S © = = — —
ANV 1 1 1 1
.) 1 T — ]
Ah ah ah ah

59



Seré yo 3
5 B m(omit3) C (omit3) D(omit3) Ci(omit3)
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pena penita Letra Michelle Lacroix

Mdusica Leo Azul

G

Escanea para
acceder al video

G Em
Y no tengas miedo, mi nifia travita.

C G
Vas a ver que aqui se respetara tu vida. Hm
Em C D

Yo sé de tu pena no me digas mas. D

: Hillt

G

Veni que te abrazo deja de llorar.

G ) ) C. G

Dame la manito te invito a sofar. b I 8 o
&

I

Ay pena, penita mandate a mudar.
G D G

|

Em
. LA
Ay pena, penita mandate a mudar. kd iz

Pena, penita.

G C Em

Qué lindo es verte reir mientras duermes mi nifia aqui.

D
Qué lindo es ver que podés reir lo que antes lloré.
G Em
Veni que te abrazo mi nifia travita.
C C
Vas a ver (vas a ver), vas a ver.

G ¢

Ay, Pena, penita mandate a mudar. li

°m

83

£
1]

Pena, penita.

i
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pena penita

Huayno
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> — . 1 e o -
e . — e e s 2|
) = I
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: Pena penita

B C Em Em Em c
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Coplas del Va”e Letra Lorena

Carpanchay
Musica Ferni
Intérprete Ferni

G
Ya vienen las maricas

G

D7 Escaned para
cantando la tonada. acceder al video

Ya vienen las mariposas
. D7 G G7
derribando las miradas.

C
Diaguita también trava

A7 D7
y no me van a derribar

. Bm
sus insultos, sus maltratos.

A7 D/
Me van a respetar.

i
o
-
o

ey Sac ST T AR
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Ya vienen las maricas
cantando la tonada

Ya vienen las mariposas
derribando las miradas.
Diaguitas también travas

y no nos van a derribar

Em  C Bm

sus insultos, sus maltratos.
A7 D7

Nos van a respetar.

G

Ya vienen las maricas
D7

cantando la tonada.

T
T Ry
T Ay
Ty
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coplas del valle

Vidala Chayera

D7

G

| |
1
IR 10
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- do

- tan

can

las ma-ri - cas

vie - nen

Ya

D7

————
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ma - 1 po sas de - rri - ban do

las

nen

vie

Ya
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——
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Bm A7

Coplas del Valle

Em

D7

28

o

IAY

;JU

van

mal - tra - tos. Nos

Sus

- tos,

ins - sul

sus

bar

D7

32

]
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vie - nen las ma-ri - cas

Ya
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Cronicas
por | Acevedo

Escanea para
acceder a las
Crénicas completas

A lo largo de estas paginas hemos ido descubriendo y conocien-
do quiénes son y de donde vienen las personas creadoras de estas
canciones. Las historias que no se pueden googlear, porque, cComo
sabemos, la violencia también es epistémica, y la falta de archivo de
la inmensa produccion de saberes de nuestra comunidad es otra de
las reparaciones por las que luchamos, escribimos y cantamos.

No existia en el mundo un cancionero creado integramente por
personas travestis trans y no binaries. A partir de esta experiencia,
diez nuevas canciones sonaran... Este cancionero es un mapa vivo
de un modo especifico de la resistencia travesti, trans y no bina-
rie a lo largo de todo el territorio: la resistencia artistica. Porque
si como comunidad estamos acostumbrades a formar redes de
ayuda mutua para sobrevivir, esta musica viene a mostrar el trazo
de una red artistica que da el indicio fuerte de que ademas de
sobrevivir, vivimos.

| Acevedo naci6 en Tandil el 9 de abril de 1983. Vive en Buenos Aires.
Publico los libros de cuentos “Trilogia canina” (los-proyectos, 2015),
“Jajaja” (Mansalva, 2017), “Late un corazén” (Rosa Iceberg, 2019), “Pa-
guete de fe”, (PDF libre, 2020); las novelas “Una idea genial” (Mansal-
va, 2010, La Libre-La Flor Azul, 2020) y “Quédate conmigo” (Editorial
Marciana, 2017) y el ensayo “Horas robadas al sueno” (Eloisa Cartone-
ra, 2018). Durante el 2021 publicara la edicién “Querida bicicleta - Se-
gun la flor” por Editorial Puntos Suspensivos y el volumen de textos
criticos “¢ Para qué sirve la literatura?” por Eme editorial.
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FICHA TECNICA

Brotecitos, NuesTrans Canciones
Taller de produccién de obra

COMPOSICION MUSICAL

Coordinadora: Javiera

PARTICIPANTES

Valen Bonetto, La Diki, Roma Roldan, Ferni, Luchi de
Cyldenfeldt, Ire Paz, Lelé, Tomi Llancafil, Julian Chacodn,
Leo Azul.

COMPOSICION DE LETRAS

Coordinadora: Susy Shock

PARTICIPANTES

Morena Garcia, Carla Morales Rios, Ese Negro
Montenegro, Ayelen Beker, Michelle Vargas Lobos,
Nadia Jazmin del Rosario Zufiga Sanchez, Lola Bhajan,
gaita nihil, Michelle Lacroix, Lorena Carpanchay.

INTERPRETES INVITADXS

Csi Bienati, Ache 13, Marce Vicente, Nahiel Dornell,
Mailén Eliges

VA



A las proximas generaciones de musicxs,
poetas, cantantes, cantautorxs que vendran
con una idea mads abrazadora del mundo.
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